
MANUALE DI ISTRUZIONI

IT

DISTRUGGIDOCUMENTI AUTOMATICO
Prima di utilizzare il vostro prodotto, leggere attentamente le istruzioni contenute in questo manuale.

PRESCRIZIONI SULLA SICUREZZA

• Distruggidocumenti 
• Manuale di istruzioni

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

• Distruggidocumenti: 
Per la pulizia dell’apparecchio utilizzare un panno asciutto.
Non utilizzare spugne abrasive o detergenti aggressivi.

Si raccomanda la manutenzione periodica delle lame usando dei fogli oleati. Questa procedura aumenta la durata delle lame stesse.
1. Svuotare il cestino per la carta.
2. Impostare l’interruttore sulla modalità AUTO.
3. Inserire il foglio di carta oleata nella fessura e lasciarlo scorrere nel distruggidocumenti.
Lasciare che il distruggidocumenti funzioni per almeno 10 secondi in modalità REV.

• Cestino per la carta: 
1. Svuotare periodicamente il cestino. 
2. Se il cestino è pieno, l’apparecchio potrebbe non funzionare correttamente. 
3. Per pulire il cestino, è sufficiente utilizzare un panno inumidito. 
Nota: scollegare la spina dalla presa elettrica prima di pulire l’apparecchio.

MANUTENZIONE

Tipo di taglio: strisce 
Larghezza strisce: 6 mm
Capacità di taglio: 6 fogli (80 gsm)
Velocità di taglio: 2.4 m/min.
Capacità del cestino: 7 L / 50 fogli (80gsm)
Adattabile a cestini da 28-41 cm 
Tempi di funzionamento: 2 min. in funzione / 60 min. OFF 
Tensione nominale: 220-240V ~ 50Hz, 0.7A
Dimensioni: 31.8x11.5x27 cm

SPECIFICHE TECNICHE

MODALITÀ DI FUNZIONAMENTO

DESCRIZIONE

AVVERTENZE

GARANZIA

ITEM NO. 139276.01

Simbolo di avvertenza Attenzione

Questo apparecchio non deve essere usato dai bambini (non è un giocattolo). 

Non avvicinare le dita e le mani alla fessura di inserimento della carta per evitare il rischio
di gravi infortuni. 

Non avvicinare i capelli alla fessura di inserimento della carta per evitare il rischio
di infortuni. 

Per la propria sicurezza, leggere attentamente e seguire il manuale per garantire un uso 
corretto del prodotto ed evitare eventuali rischi di danni o infortuni. Il distruggidocumenti è 
adatto solo alla distruzione della carta. Non inserire altri materiali nell'apparecchio.
La carta deve essere asciutta e pulita.

Verificare che tutti gli oggetti non aderenti al corpo, ad esempio abiti, cravatte, gioielli e
altro, non siano vicini alla fessura di inserimento della carta per evitare il rischio di infortuni. 

Non utilizzare aerosol, spray, prodotti infiammabili o dispositivi ad aria compressa vicino
all’apparecchio. 

Togliere tutti i fermagli e le graffette dai documenti prima di inserirli nella fessura.

AUTO

REV (inversione 
di direzione)

OFF

La distruzione dei documenti si avvia automaticamente quando la carta viene inserita nella fessura.

Se la carta si inceppa nella fessura d’inserimento, permette di invertire la direzione di rotazione
e togliere quindi la carta inceppata dal distruggidocumenti.

Per svuotare il cestino della carta o qualora l’apparecchio non venisse utilizzato per un
periodo di tempo prolungato, è opportuno spostare l’interruttore su OFF e scollegare 
l’apparecchio dalla rete elettrica. 

1. Cavo di alimentazione e spina
2. Modalità di funzionamento (AUTO, OFF, REV)
3. Distruggidocumenti 
4. Fessura di inserimento dei documenti 
5. Cestino per carta

Importato da: Spesa Intelligente S.p.A. 
Distribuito da: Eurospin Italia S.p.A.
Via Campalto 3/D - 37036 San Martino B.A. (VR) - Italy 
www.eurospin.it - MADE IN CHINA
Leggere e Conservare.

1. Per la propria sicurezza, leggere attentamente e seguire il manuale per garantire un uso corretto del prodotto ed evitare 
eventuali rischi di danni o infortuni.

2. Gli apparecchi possono essere utilizzati da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di 
esperienza e di conoscenza se sono sorvegliati oppure se hanno ricevuto istruzioni riguardo l’utilizzo in sicurezza 
dell’apparecchio e se ne hanno capito i pericoli implicati.

3. Si consiglia di sorvegliare i bambini per accertarsi che non giochino con l'apparecchio.
4. Questo apparecchio è concepito per un uso esclusivamente domestico.
5. Per scollegare l'apparecchio dalla presa elettrica non tirare mai il cavo, ma la spina.
6. Non utilizzare all'esterno.
7. Per motivi di sicurezza, non lasciare mai l'apparecchio senza sorveglianza quando è in funzione.
8. Installare l’apparecchio su di un tavolo o su una superficie piana.
9. Per evitare il rischio di scosse elettriche non immergere il cavo di alimentazione, l'apparecchio, la spina o la base nell'acqua 

o in altri liquidi.
10. Scollegare sempre l'apparecchio dalla presa elettrica quando non è in uso.
11. La presa deve essere installata vicino all’apparecchiatura ed essere facilmente accessibile.
12. Non azionare l'apparecchio se il cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati oppure se il prodotto non funziona 

correttamente o ha subito danni di qualsiasi tipo. In questi casi portare l'apparecchio presso un centro di assistenza 
autorizzato per farlo esaminare, riparare o regolare.

13. L'uso di accessori non consigliati dal costruttore dell'apparecchio può essere pericoloso.
14. Non tirare eccessivamente il cavo di alimentazione.
15. Non utilizzare l'apparecchio in ambienti polverosi, unti o fumosi perché potrebbero verificarsi scosse elettriche e incendi.
16. Non utilizzare l'apparecchio in ambienti umidi, ad esempio in bagno, perché potrebbero verificarsi scosse elettriche e 

incendi.
17. Non pulire l'apparecchio quando è in funzione o subito dopo averlo spento. Aspettare almeno 60 minuti dopo averlo 

scollegato dalla presa elettrica.
18. Scollegare l'apparecchio dalla presa elettrica prima di pulirlo e se si prevede di non utilizzarlo per un lungo periodo.
19. In caso di danni al cavo di alimentazione o alla spina, la sostituzione deve essere effettuata esclusivamente da un tecnico 

qualificato o da un centro di assistenza postvendita, in modo da evitare il rischio di infortuni.
20. Non superare la capacità massima dell'apparecchio.
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L’interruttore si trova sulla parte superiore dell’unità.
Può essere impostato su 3 posizioni diverse con le seguenti funzioni:

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI: INCEPPAMENTO E SOVRACCARICO

Il funzionamento continuato non deve durare più di 2 minuti, dopodiché il distruggidocumenti deve essere lasciato 
raffreddare per 60 minuti prima del riutilizzo.
In caso di inceppamento della carta dopo un uso continuato superiore ai 2 minuti la macchina si spegnerà 
automaticamente e ricomincerà a funzionare trascorsi 60 minuti. Passati 60 minuti, eseguire le seguenti operazioni: 
-Scollegare il cavo dell’alimentazione dalla presa di corrente elettrica. Strappare o tagliare tutta la carta in eccesso dalla 
parte superiore del distruggidocumenti.
-Ricollegare il cavo di alimentazione alla presa di corrente elettrica ed impostare la funzione REV. La carta in eccesso sarà 
espulsa. 
-Scollegare di nuovo il cavo di alimentazione dalla presa di corrente, estrarre il distruggidocumenti dal cestino per la carta 
e rimuovere la carta rimanente dalle lame. Riposizionare il distruggidocumenti sul cestino e ricollegare il cavo di 
alimentazione alla presa di corrente. Impostare l’interruttore sulla modalità AUTO. Ripetere questa procedura se 
necessario.

Il simbolo del cestino barrato riportato sull'apparecchio indica che il prodotto, alla fine della propria vita utile, dovendo essere 
trattato separatamente dai rifiuti domestici, deve essere conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature 
elettriche ed elettroniche oppure riconsegnato al rivenditore al momento dell'acquisto di una nuova apparecchiatura 
equivalente.
L'adeguata raccolta differenziata per l'avvio successivo dell'apparecchio al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento 
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull'ambiente e sulla salute e favorisce il 
recupero dei materiali di cui è composto.
L'utente è responsabile del conferimento dell'apparecchio a fine vita alle appropriate strutture di raccolta.
Per informazioni più dettagliate inerenti i sistemi di raccolta disponibili, rivolgersi al servizio locale di smaltimento rifiuti, o al 
negozio dove è stato effettuato l'acquisto.
Chiunque abbandona o cestina questo apparecchio e non lo riporta in un centro di raccolta differenziata per rifiuti 
elettrici-elettronici è punito con la sanzione amministrativa pecuniaria prevista dalla normativa vigente in materia di 
smaltimento abusivo di rifiuti.

L’apparecchio è garantito per un periodo di due anni dalla data di acquisto.
Fa fede la data riportata sullo scontrino/fattura.
In caso di difetto preesistente all’acquisto, viene garantita la sostituzione.
Non sono coperte da garanzie tutte le parti che dovessero risultare difettose a causa della negligenza o dalla trascuratezza 
nell’uso.
La garanzia è inoltre esclusa in tutti i casi di uso improprio dell’apparecchio ed in caso di un utilizzo di tipo professionale.
Il venditore declina ogni responsabilità per eventuali danni che possano direttamente o indirettamente derivare a persone, 
cose e animali domestici da conseguenza della mancata osservanza di tutte le prescrizioni indicate nel manuale di istruzioni.

UPORABNIŠKI PRIROČNIK

SLO

AVTOMATSKI UNIČEVALNIK DOKUMENTOV 
Pred uporabo izdelka pozorno preberite navodila v pričujočem priročniku. 

VARNOSTNI PREDPISI

• Uničevalnik dokumentov 
• Uporabniški priročnik 

VSEBINA EMBALAŽE

• Uničevalnik dokumentov: 
Za čiščenje naprave uporabite suho krpo. 
Ne uporabljajte abrazivnih gobic ali agresivnih detergentov.  

Priporočamo, da rezila redno vzdržujete z uporabo oljnatega papirja. Postopek podaljša delovno dobo rezil. 
1. Izpraznite koš za papir. 
2. Stikalo postavite na način AUTO. 
3. Vstavite list oljnatega papirja v odprtino in ga zdrsnite v uničevalnik dokumentov. 
Pustite, da uničevalnik dokumentov deluje vsaj 10 sekund v načinu REV.

• Koš za papir: 
1. Koš redno praznite.  
2. Če je koš poln, naprava morda ne bo delovala pravilno.  
3. Za čiščenje koša uporabite navlaženo krpo.
Opomba: pred čiščenjem naprave izključite vtič iz električne vtičnice. 

VZDRŽEVANJE

Vrsta reza: trakci 
Širina trakcev: 6 mm
Kapaciteta reza: 6 listov (80 gsm)
Hitrost reza: 2.4 m/min.
Kapaciteta koša: 7 L / 50 listov (80 gsm)
Prilagodljiv košem od 28-41 cm 
Neprekinjeno delovanje: 2 min. delovanja / 60 min. izklopa
Nominalna napetost: 220-240V ~ 50Hz, 0.7A
Dimenzije: 31.8x11.5x27 cm

TEHNIČNE SPECIFIKACIJE

NAČIN DELOVANJA

OPIS

OPOZORILA

GARANCIJA

ITEM NO. 139276.01

Opozorilni simbol Pozor

Naprave ne smejo uporabljati otroci (ni igrača). 

Prstov in rok ne približujte odprtini za vnos papirja, da bi se izognili tveganju hudih poškodb.

Las ne približujte odprtini za vnos papirja, da bi se izognili tveganju poškodb. 

Za vašo varnost pozorno preberite in upoštevajte navodila v priročniku, da bi zagotovili 
pravilno uporabo izdelka in se izognili tveganju osebnih poškodb ali materialne škode.  
Uničevalnik dokumentov je primeren samo za uničenje papirja. V napravo ne vstavljajte 
drugih materialov. Papir mora biti suh in čist.

Poskrbite, da vsi predmeti, ki se ne oprijemajo telesa, na primer oblačila, kravate, nakit in
drugo, niso blizu odprtine za vnos papirja, da bi se izognili tveganju nesreč.  

V bližini naprave ne uporabljajte aerosola, razpršilcev, vnetljivih predmetov ali naprav s
stisnjenim zrakom.  

Odstranite vse zaponke in sponke z dokumentov, preden jih vstavite v odprtino.

AUTO

REV 
(sprememba smeri)

OFF (izklop) 

Uničevanje dokumentov se sproži avtomatsko, ko vnesete papir v odprtino. 

Če se papir zagozdi v odprtini za vnos, lahko spremenite smer vrtenja in tako odstranite 
zagozdeni papir iz uničevalnika dokumentov.

Pri praznjenju košarice za papir ali če naprave dlje časa ne bi uporabljali, svetujemo, da stikalo 
premaknete na OFF in izključite napravo iz električnega omrežja.  

1. Napajalni kabel in vtič
2. Način delovanja (AUTO, OFF, REV)
3. Uničevalnik dokumentov
4. Odprtina za vnos dokumentov
5. Koš za papir

1. Za vašo varnost pozorno preberite in upoštevajte navodila v priročniku, da bi zagotovili pravilno uporabo izdelka in se 
izognili tveganju osebnih poškodb ali materialne škode. 

2. Izdelka ne smejo uporabljati otroci ali odrasle osebe z omejenimi telesnimi, čutnimi ali umskimi sposobnostmi oziroma 
osebe brez izkušenj in znanj o napravi, razen če so pod nadzorom oz so prejele navodila o uporabi izdelka s strani osebe, ki 
je odgovorna za njihovo varnost. 

3. Otroke je potrebno nadzorovati, da se z napravo ne bi igrali. 
4. Naprava je namenjena izključno domači uporabi. 
5. Za izključitev izdelka iz električne vtičnice nikoli ne vlecite za kabel, ampak primite za vtič. 
6. Naprave ne uporabljajte na odprtem.
7. Iz varnostnih razlogov naprave nikoli ne pustite brez nadzora, ko je vklopljena. 
8. Napravo namestite na mizo ali drugo ravno površino. 
9. Da bi se izognili nevarnosti električnega udara, napajalnega kabla, naprave, vtiča ali osnove naprave ne vstavljajte v vodo 

ali druge tekočine. 
10. Napravo vedno izključite iz električne vtičnice, ko je ne uporabljate. 
11. Električna vtičnica mora biti blizu naprave in vedno enostavno dosegljiva. 
12. Naprave ne vklopite, če sta napajalni kabel ali vtič poškodovana ali če izdelek ne deluje pravilno ali se je kakorkoli 

poškodoval. V teh primerih napravo odnesite na pooblaščeno servisno službo v pregled, popravilo ali naravnavo. 
13. Uporaba pripomočkov, ki jih ne priporoči proizvajalec naprave, je lahko nevarna. 
14. Napajalnega kabla ne vlecite pretirano.
15. Naprave ne uporabljajte v prašnih, mastnih ali zadimljenih okoljih, ker lahko pride do električnega udara ali požara. 
16. Naprave ne uporabljajte v vlažnih okoljih, na primer v kopalnici, ker lahko pride do električnega udara ali požara. 
17. Naprave ne čistite, ko je vklopljena ali takoj po izklopu. Počakajte vsaj 60 minut po izključitvi iz električne vtičnice. 
18. Napravo izključite iz električne vtičnice, preden jo očistite in če izdelka ne nameravate uporabljati dlje časa. 
19. V primeru poškodb napajalnega kabla ali vtiča mora zamenjavo izvesti izključno strokovnjak ali pooblaščena servisna 

služba, da bi se izognili tveganju poškodb. 
20. Ne presezite maksimalne kapaciteta naprave.

1 2
3

4

5

Stikalo se nahaja na zgornji strani enote. 
Nastaviti ga je mogoče na 3 različne položaje z naslednjimi funkcijami:

ODPRAVLJANJE TEŽAV: ZAGOZDITEV IN PREOBREMENITEV

Naprava ne sme delovati neprekinjeno več kot 2 minuti, nato se mora uničevalnik dokumentov ohlajati vsaj 60 minut pred 
ponovno uporabo.  
V primeru zagozditve papirja zaradi neprekinjenega delovanja nad 2 minuti se naprava avtomatsko izklopi in se ponovno 
sproži po 60 minutah.  Ko preteče 60 minut, izvedite naslednje operacije: 
- Izključite napajalni kabel iz električne vtičnice. Odtrgajte ali odrežite ves odvečni papir z zgornjega dela uničevalnika 
dokumentov. 
- Ponovno priključite napajalni kabel v električno vtičnico in nastavite na funkcijo REV. Odvečni papir izstopi.  
- Ponovno izključite napajalni kabel iz električne vtičnice, odstranite uničevalnik papirja iz koša za papir in odstranite 
preostali papir z rezil. Uničevalnik dokumentov ponovno namestite na koš in priključite napajalni kabel v električno 
vtičnico. Stikalo postavite na način AUTO. Po potrebi postopek ponovite.

Simbol prečrtane kante za smeti na napravi pomeni, da je napravo ob koncu njene življenjske dobe potrebno odložiti ločeno 
od gospodinjskih odpadkov; napravo je potrebno odnesti v središče za ločeno zbiranje električnih in elektronskih naprav ali jo 
vrniti prodajalcu v trenutku nakupa nove enakovredne naprave.
Ustrezno ločeno zbiranje odpadnih naprav za nadaljnje recikliranje, obdelavo ali odpravo na okolju prijazen način pripomore 
k preprečevanju morebitnih negativnih učinkov na okolje in zdravje ter k reciklaži materialov, ki napravo sestavljajo.  
Uporabnik je dolžan odrabljeno napravo odnesti v ustrezno zbirno središče.
Za podrobnejše informacije glede razpoložljivih zbirnih sistemov se obrnite na lokalno komunalno službo ali trgovino, v kateri 
ste izdelek kupili. 
Oseba, ki napravo zapusti ali odvrže z navadnimi odpadki in je ne odloži v središču za ločeno zbiranje električnih-elektronskih 
odpadkov, se kaznuje z denarno kaznijo v skladu z veljavnim zakonom o nepravilnem odlaganju odpadkov.

Naprava nosi garancijo za obdobje dveh let od datuma nakupa.
Velja datum na računu/fakturi.
V primeru napake, obstoječe ob nakupu, se zagotovi zamenjava. 
Garancija ne pokriva delov, ki se poškodujejo zaradi malomarnosti pri uporabi.
Garancija zapade tudi v vseh primerih neustrezne uporabe naprave in v primerih uporabe naprave v profesionalne namene. 
Prodajalec odklanja vsakršno odgovornost za morebitno posredno ali neposredno materialno škodo ali poškodbe ljudi ali 
domačih živali, ki so posledica neupoštevanja navodil iz pričujočega priročnika. 

Uvoznik: Spesa Intelligente S.p.A. 
Dobavitelj za Slovenijo: Eurospin Eko d.o.o.
Renški Podkraj 64, 5292 Renče - Telefon: 05 338 36 00 
www.eurospin.si - MADE IN CHINA
Preberite in Shranite.

Apparecchiatura di classe II

Oprema razreda II
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Size: A5/page
Material: 128g Dual copper paper


